B1.35.2 Finalsatze I: ohne...zu und ohne dass
Finalsdtze I: ohne...zu und ohne dass

Le frasi finali descrivono un'azione che avviene perché si compie un‘altra
azione. Esempi: ohne...zu, ohne dass, anstatt...zu.

1. ohne...zu: esprime un'azione che avviene contemporaneamente, senza che si realizzi I'azione
della frase principale.

2. ohne dass: esprime che l'azione nella subordinata avviene senza che si realizzi I'azione della
frase principale.

3. anstatt...zu: descrive un'azione che avviene al posto di un‘altra.

Konjunktion

Beispiele (E j
(Congiunzione) piele (Esempi)

ohne...zu (senza...di) Max ging ohne zu fragen, nach Hause. (Max é tornato a casa senza chiedere.)

Max ging nach Hause, ohne dass er gefragt hatte. (Max é tornato a casa senza che

ohne dass (senza che) -
avesse chiesto.)

anstatt...zu (invece Sie fing an ihn zu pflegen, anstatt zu schlafen. (Ha iniziato ad assisterlo, invece di
di...di) dormire.)

anstatt...zu (invece Er bentragte die Unterstutzung, anstatt sich auszuruhen. (Ha richiesto il sostegno,
di...di) invece di riposarsi.)

1. Traduci e scegli la risposta corretta

1. Die Pflegekraft ging aus dem Zimmer, sagen, wann sie zurtckkommt. (L’infermiera é
uscita dalla stanza senza dire quando sarebbe tornata.)
a. anstatt zu b. ohne dass ¢. ohnezu d. ohne
2. Der Antrag auf finanzielle Hilfe wurde abgelehnt, die Sachbearbeiterin eine

Begrindung geschickt hat.  (La richiesta di aiuto finanziario é stata respinta senza che l'impiegata
avesse inviato una motivazione.)

a. ohnezu b. ohne dass C. anstatt dass d. ohne
3. Er hat die Betreuung im Pflegeheim organisiert, sich zu Hause allein zu Gberfordern.
(Ha organizzato l'assistenza in una casa di cura, invece di sovraccaricarsi da solo a casa.)
a. ohnezu b. anstatt ¢. ohne dass d. anstatt zu
4. Die Seniorin druckte den Notrufknopf, sie vorher ihre Tochter angerufen hatte.
(L'anziana ha premuto il pulsante di emergenza senza che prima avesse chiamato sua figlia.)
a. ohne dass b. anstatt c. ohne d. ohnezu

1. ohne zu 2. ohne dass 3. anstatt zu 4. ohne dass

2. Riscrivi le frasi
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1. Ich bin aus dem Meeting gegangen. Ich habe mich nicht verabschiedet.

(Sono uscito dalla riunione, senza congedarmi.)
2. Sie hat den Vertrag unterschrieben. Sie hat den Text nicht genau gelesen.

(Ha firmato il contratto, senza leggere attentamente il testo.)
3. (ohne dass) Er hat das Projekt gestartet. Er hat nicht mit dem Team gesprochen.

(Ha awviato il progetto, senza che abbia parlato con il team.)
4. (ohne dass) Die Chefin hat die Entscheidung getroffen. Sie hat nicht alle informiert.

(La capo ha preso la decisione, senza che abbia informato tutti.)

1. Ich bin aus dem Meeting gegangen, ohne mich zu verabschieden. 2. Sie hat den Vertrag unterschrieben, ohne den Text
genau zu lesen. 3. Er hat das Projekt gestartet, ohne dass er mit dem Team gesprochen hat. 4. Die Chefin hat die
Entscheidung getroffen, ohne dass sie alle informiert hat.

3. Correggi l'errore
1. Ich beantrage Pflegegeld, ohne dass meine Mutter zu fragen.

Richiedo lindennita di assistenza, senza chiedere a mia madre.
2. Der Pflegedienst kam, ohne dass wir ihn bestellt haben.

Il servizio di assistenza & arrivato, senza che lo avessimo richiesto.
1. Ich beantrage Pflegegeld, ohne meine Mutter zu fragen. 2. Der Pflegedienst kam, ohne dass wir ihn bestellt hatten.
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